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Fairmount School’s
Back to School Night
Bienvenido a la
Noche de regreso a clases en

Escuela Fairmount

September 16, 2025
Mrs. Nicole Adams Principal
Mrs. Anamari Servis, Assistant Principal

Welcome to ( N




FAIRMOUNT SCHOOL’S BACK-TO-SCHOOL NIGHT
Tuesday, SEPTEMBER 16, 2025

6:00 PM — 6:40 PM General Assembly and ESSA Presentation for
all Pre-K — 4 Parents and Guardians in the Fairmount School Auditorium

6:40 PM-6:50 PM PTA Presentation in the Fairmount School Auditorium
6:55 PM —7:25 PM Grades 3-4 Presentation in the classroom
7:30 PM-8:00 PM Pre-K-2" Grade Presentation in the classroom

6:55 PM — 8:00 PM Specialist in the Gym/ Book Fair in Library/CST Members in their offices




NOCHE DE REGRESO A CLASES DE FAIRMOUNT SCHOOL

6:00 PM — 6:40 PM

6:40 PM-6:50 PM

6:55 PM - 7:25 PM

7:30 PM-8:00 PM

6:55 PM -8:00 PM

martes, 16 DE SEPTIEMBRE DE 2025

Asamblea General y Presentacion de ESSA para
todo Pre-K — 4 padres y tutores en el auditorio de la escuela Fairmount

Presentacion de la PTA en el Auditorio de la Escuela Fairmount
Grados 3-4 Presentacion en el aula
Pre-K-2do Grado Presentacion en el salon de clases

Especialista en el Gimnasio/Feria del Libros en la Biblioteca/Miembros del
CST en sus oficinas



At Fairmount School, we foster academic excellence while
nurturing the intellectual, emotional, and social growth of
every student in a safe and nurturing environment. We
challenge students to reach their full potential, empowering
them to become critical thinkers, lifelong learners, and
responsible citizens. Through collaboration, respect, and
accountability, we build strong connections between school,
home, and the broader community. We are committed to
preparing students for success today and in the future,
ensuring they are equipped with the skills, knowledge, and
character to thrive in all aspects of life.




En la Escuela Fairmount, fomentamos la excelencia académica
a la vez que fomentamos el crecimiento intelectual, emocionally
social de cada estudiante en un entorno seguro y enriquecedor.
Impulsamos a los estudiantes a alcanzar su maximo potencial,
empoderandolos para que se conviertan en pensadores criticos,
aprendices de por vida y ciudadanos responsables. A traves de
la colaboracion, el respeto y la responsabilidad, construimos
vinculos solidos entre la escuela, el hogar y la comunidad en
general. Nos comprometemos a preparar a los estudiantes para
el exito hoy y en el futuro, asegurandonos de que cuenten con
las habilidades, los conocimientos y el caracter necesarios para
prosperar en todos los aspectos de la vida.




I am a Fairmount School Student, ready to learn all I can today!

I promise to listen and be fair, while I work and play.

I pledge to be kind, keep hands and feet to myself,
to be neat and use my mind, for gaining knowledge

and maintaining health.

I will listen when adults speak, and follow every rule,

I pledge to be a good citizen and student of Fairmount School.



School Procedures
Procedimientos escolares




Reminders

e Arrival is from 8:20-8:30 a.m. If students arrive after 8:40 a.m., they are
marked tardy. Preschool students arrive at 9:00 a.m. If students arrive
after 8:40 a.m., they are marked tardy.

e Breakfast is served from 8:30-8:45 a.m., while students are unpacking
and getting ready for the day. Instruction begins at 8:45 a.m. for
students in grades 1-4 and 9:00 a.m. for students in kindergarten.
Preschool students are served breakfast from 9:00-9:30 a.m.

e Dismissalis at 2:50 p.m. Please be punctual to pick up your students.

e Please DO NOT double park during drop off or pick up times, you will be
ticketed.




Recordatorios

La llegada es de 8:20 a 8:30 a. m. Si los estudiantes llegan después de las 8:40
a. m., se les marca como tardanza. Los estudiantes de preescolar llegan a las
9:00 a. m. Si llegan después de las 8:40 a. m., se les marca como tardanza.

El desayuno se sirve de 8:30 a 8:45 a. m., mientras los estudiantes
desempacan y se preparan para el dia. Las clases comienzan a las 8:45 a. m.
para los estudiantes de 1.° a 4.° grado y a las 9:00 a. m. para los estudiantes de
kinder. El desayuno se sirve a los estudiantes de preescolar de 9:00 a 9:30 a.
m.

La salida es a las 2:50 p. m. Por favor, sea puntual para recoger a sus
estudiantes.

Por favor, NO se estacione en doble fila durante las horas de entrada y salida,
ya que se le multara.



School Lunch Application

Please complete a lunch application for your child by ST Gl TgE iR
This-application will determine if your child is eligible for free or
reduced-price school meals.

This application is required to be filled out each year to verify if your
children are eligible for free or reduced lunch. If you are not eligible you

will be required to pay for your children's lunch. CC paySChOOls

You will need to create an account using your name and then adding Central

your child's information as a student. Please enter their name to match
their name in Genesis.

The deadline to submit a lunch application is September 19th. Please
complete the application as soon as possible so that your child can
start receiving free or reduced-price school meals.



Solicitud de almuerzo escolar

Complete una solicitud de almuerzo para su hijo antes del (LR
. Esta solicitud determinara si su hijo es elegible para
recibir comidas escolares gratuitas o a precio reducido.

Es necesario completar esta solicitud cada ano para verificar si sus
hijos son elegibles para recibir almuerzo gratis o a precio reducido.
Si no es elegible, se le pedira que pague el almuerzo de sus hijos.

Debera crear una cuenta usando su nombre y luego agregar la E paVSCh()O'S
informacién de su hijo como estudiante. Ingrese su nombre para Central

que coincida con su nombre en Génesis.

La fecha limite para presentar una solicitud de almuerzo es el 19 de

septiembre. Complete la solicitud lo antes posible para que su hijo

pueda comenzar a recibir comidas escolares gratuitas o a precio

reducido.



School Lunch Information/
Informacion sobre el almuerzo escolar

Prices for 2025 - 2026

Elementary Middle & High School

Standard Reduced Standard Reduced

Breakfast Free Free Free Free

Lunch $2.75 $3.50

https://hackensackschools.nutrislice.com/menu



@ Promoting health & wellness at Fairmount School
No food items for birthdays or celebrations
.4 Suggested alternatives:

Student selects the read-aloud &
GoNoodle or guided drawing video ¢
Bring non-food items (pencils, stickers, etc.)

o

e  Special role for the day (line leader/class
helper) B

= Collaborate with your child’s teacher to choose
what works best for the class

@ Promoviendo la salud y el bienestar en la Escuela Fairmount
‘= No se permiten alimentos para cumpleanos o celebraciones
| Alternativas sugeridas:

e El estudiante elige la lectura en voz alta &=
Video de GoNoodle o dibujo guiado ¢
Traer articulos no comestibles (lapices, calcomanias, etc.)

L/

e Rol especial por el dia (lider de la fila/ayudante de la

clase) B}

= Colabore con el maestro/a de su hijo/a para decidir lo mejor
para la clase



Early Dismissal Days/Dias de salida
temprana

All students Pre-K through Grade 4 are dismissed at 12:30 p.m. on the following
dates:

Sept. 16

Oct. 21

Nov. 18, 19, 20, 21, 26
Dec. 23

Jan. 20

Feb. 24

Mar. 17

Apr. 21

June 16, 17, 18, 22




School Rules & Expectations/Reglas y
Expectativas de la Escuela

Link to District Code of Conduct: Enlace al Cédigo de Conducta del Distrito:

Hackensack Schools Cédigo de Conducta

Ser Respetuoso
Ser Responsable
Ser Seguro

Hackensack Schools Code of Conduct
General Expectations: Expectativas Generales:
O
o Be Respectful o
o Be Responsible ©
o Be Safe ©

o Follow directions from all staff
o Take care of school property

Seguir las instrucciones del
personal
Cuidar la propiedad de la escuela



https://www.hackensackschools.org/domain/1249
https://www.hackensackschools.org/domain/1249

Title 1 ESSA

Annual Parent Meeting
Reunion Anual de Padres

Fairmount School

kmiranda@hackensackschools.org




What is ESSA?

:» ESSA stands for the Every Student Succeeds Act
«» It was signed into law in 2015
:» Being ESSA schoolwide means we receive federal funding (dollars) to
supplement the school’s existing programs.

¢® The 2025-2026 school year is the ninth year we will be
operating a schoolwide program.

:» Schoolwide status allows us to use funding to support learning for all
students and families.

:» Our school completed a schoolwide plan that requires us to complete a
needs assessment, and develop goals and strategies to address
academic needs.



Que es ESSA?

» ESSA significa Ley Cada Estudiante Triunfa
» Se convirti6 en ley en 2015.
» Ser ESSA para toda la escuela significa que recibimos fondos federales (délares)
para complementar los programas existentes de la escuela.

<® El ano escolar 2025-2026 es el noveno afio que estaremos

operando un programa a nivel escolar.

» El estatus de toda la escuela nos permite utilizar fondos para apoyar el
aprendizaje de todos los estudiantes y familias.

» Nuestra escuela completé un plan para toda la escuela que requiere que
completamos una evaluacién de necesidades y desarrollemos metas y
estrategias para abordar las necesidades académicas.



¢ ¢ ¢

Fairmount School’s Goals for
the 25-26 School Year

Increase student achievement in Mathematics.
Increase student achievement in ELA.

Support our families through workshops and
community events.

Improve school culture/behaviors by providing
increased Social Emotional lessons and student
programming.

Decrease student absenteeism.



¢ ¢ ¢

Metas de la escuela Fairmount
para el afio escolar 25-26

Incrementar el rendimiento estudiantil en Matematicas.
Aumentar el rendimiento estudiantil en ELA.

Apoye a nuestras familias a través de talleres y eventos
comunitarios.

Mejorar la cultura y los comportamientos escolares
proporcionando mas lecciones socioemocionales y
programacion estudiantil.

Disminuir el ausentismo estudiantil.



¢

¢ ¢ ¢ ¢

How is our school using
ESSA funding?

Reading Specialist/Interventionist: pull-out &
push-in support for students and teachers
Before/ After School Tutorials

Student Clubs

Community Events/family workshops
Materials and Resources



; COomo utiliza nuestra
escuela los fondos de ESSA?

:» Especialista en lectura/intervencionista: apoyo
de entrada y salida para estudiantes y
profesores

Tutoriales antes y después de la escuela
Clubes de estudiantes

Eventos comunitarios/ talleres familiares
Materiales y recursos

¢ ¢ ¢ ¢



ESSA Parent Notification Requirements/
Requisitos de notificacion a los padres de ESSA


https://docs.google.com/document/u/0/d/1dkI1i2wPkPE8uWhY4UwUrHyuLehVWyh2q54HvPEhwk4/edit
https://docs.google.com/document/u/0/d/1dkI1i2wPkPE8uWhY4UwUrHyuLehVWyh2q54HvPEhwk4/edit
https://docs.google.com/document/d/1JDIyRd7u1Wtie3HOMw8IUXJlJmYF4KmpQ0Siaw4mtFo/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1JDIyRd7u1Wtie3HOMw8IUXJlJmYF4KmpQ0Siaw4mtFo/edit?usp=sharing

Parents Right to Know

All teachers must hold the appropriate state certificate/
license specific to their given position.

All our teachers have college degrees and many have
advanced degrees.

Every teacher continues to learn through professional
development.

You have the right to ask your school about the professional
qualifications of your child’s teacher and paraprofessional.



Derecho de los padres a saber

:» Todos los maestros deben tener el certificado/licencia estatal
apropiado y especifico para su puesto determinado.

:» Todos nuestros profesores tienen titulos universitarios y
muchos tienen titulos avanzados.

:» Cada maestro contintia aprendiendo a través del desarrollo
profesional.

:» Tiene derecho a preguntar en su escuela sobre las
calificaciones profesionales del maestro y paraprofesional de
su hijo.





mailto:mcobos@hackensackschools.org

Fairmount Health Office

Maintain student health records:

e Grades K-4 Immunization requirements per the New Jersey
Department of Health
e School physicals upon new enrollment or transfer

Conduct Annual Health Screenings:

e Height/Weight
e Blood Pressure
e Vision and Hearing Screenings



Oficina de salud de Fairmount

Mantener registros de salud de los estudiantes:

e Requisitos de vacunacion para los grados K-4 segun el Departamento
de Salud de Nueva Jersey

e Examenes fisicos escolares al momento de una nueva inscripcién o
transferencia

Realizar examenes de salud anuales:

e Altura peso
e Presion arterial
e Examenes de vision y audicio.



Fairmount Health Office

Please speak with the school nurse if your child has
any:

e medical conditions
e medication or food allergies
e will require medications at school

Maintain emergency contact information updated
Fairmount is a Nut-Free School



Oficina de salud de Fairmount

Por favor hable con la enfermera de la escuela si su hijo
tiene alguno de:

e condiciones médicas
e alergias a medicamentos o alimentos
e requerira medicamentos en la escuela

Mantenga informacion de Contacto en caso de Emergencia
corriente

Fairmount es una escuela libre de nueces



Physical Education, Health and Safety

Participation in physical education is required by state law. All students must wear
appropriate athletic shoes in order to participate in gym activities.

Excuses: Only the school nurse or school administrator may grant an excuse from
physical education. For a one-day excuse, students must present a parental note to the
nurse or principal before the school day begins. A student may be excused for a longer
period on the basis of a note from the family physician but not beyond a two-week
period. In order to be excused beyond two weeks, the student must secure a form from
the school nurse to be completed by the family physician.

In order to return to physical activity, a doctor’s note is required for clearance.



Educacion Fisica, Salud y Seguridad

La participacidon en educacion fisica es obligatoria por ley estatal. Todos los estudiantes
deben usar calzado deportivo adecuado para participar en las actividades de gimnasia.

Excusas: Solo la enfermera o el administrador escolar pueden otorgar una excusa para
no asistir a educacion fisica. Para una excusa de un dia, los estudiantes deben presentar
una nota de sus padres a la enfermera o al director antes del inicio de la jornada escolar.
Un estudiante puede ser excusado por un periodo mas largo con una nota del médico de
cabecera, pero no mas de dos semanas. Para obtener una excusa mas alla de dos
semanas, el estudiante debe obtener un formulario de la enfermera escolar para que lo
complete el médico.

Para regresar a la actividad fisica, se requiere una nota médica para su autorizacion.



Attendance

Parents/Guardians are requested to notify the school if your child
will be absent.

Parent/ Guardians should call the school or write an email/parent
square message to the main office and/or health office regarding
the student’s absence with the reason for the absence. If the
student was out for a doctor's appointment/sick visit, please send
us a doctor's note.

Please reference the Hackensack School District Attendance
Regulation #5200, which can be found on the District Website.



Asistencia

Se solicita a los padres/tutores que notifiquen a la escuela si su
hijo estara ausente.

Los padres/tutores deben llamar a la escuela o escribir un correo
electronico/mensaje por Parent Squere a la oficina principal y/o a la
oficina de salud con respecto a la ausencia del estudiante con el
motivo de la ausencia. Si el estudiante estuvo ausente para una cita
con el médico o una visita por enfermedad, envienos una nota del
medico.

Consulte el Reglamento de asistencia n.° 5200 del distrito escolar
de Hackensack, que se puede encontrar en el sitio web del distrito.



SCHOOL ILLNESS

Schools follow Communicable Disease Guidelines per the NJ Department of
Health

Reasons to stay home and seek pediatrician evaluation:

- Fever > or = to 100.4-No fever for 24 hours without the use of medication
before returning to school

- Flu-like symptoms

- Vomiting/Diarrhea-No symptoms for 24 hours without the use of medication
before returning to school

- Skin Rashes

- Pink Eye

Students should be well to meet the demands of the school day before returning
after illness



ENFERMEDAD ESCOLAR

Las.-escuelas siguen las pautas sobre enfermedades transmisibles segun el Departamento
de Salud de Nueva Jersey.

Razones para quedarse en casa y buscar evaluacion del pediatra:

-Fiebre de > 0 = a 100.4: sin fiebre durante 24 horas sin el uso de medicamentos antes de
regresar a la escuela

- Sintomas parecidos a la gripe

-Vomitos/Diarrea: sin sintomas durante 24 horas sin el uso de medicamentos antes de
regresar a la escuela.

-Erupciones en la piel
-Conjunctivitis

Los estudiantes deben estar bien para cumplir con las exigencias de la jornada escolar
antes de regresar después de una enfermedad.



HIB (Harassment, Intimidation and Bullying)



https://docs.google.com/file/d/11giGDKZj7MOYRLuyt9QmZqwJ0ZFYrcRD/preview

Hello! My name is Ms. Felix, a proud
Hackensack alumna. I attained my Bachelor’s
in Psychology and Master’s in School
Counseling. For the past 10 years, I have
worked closely with families, teachers, and
administrators to support students’ academic

and social emotional growth and success.

Me.Felix

As the Parent

Outreach Coordinator,
* I encourage parental involvement in your

child’s education & school community
* I connect families with resources and
community support
* [ assist families and students in improving

and maintaining strong attendance

Contact Info
Email:

efelix@hackensackschools.org
Fairmount: (201) 646-7890
Jackson: (201) 646-7991



y Mg; Fe/l‘x Como la Coordinadora de

iHola! Mi nombre es Srta. Felix, una orgullosa
ex alumna de Hackensack. Obtuve mi
Licenciatura en Psicologia y mi Maestria en
Consejeria Escolar. Durante los altimos 10
anos, he trabajado cerca con familias,
maestros y administradores para apoyar el
crecimiento y éxito académico y

socioemocional de los estudiantes.

Recursos para Padres

= Animo la participacion de los padres en
la educacién de su hijo y en la
comunidad escolar.
= Conecto a las familias con recursos vy
apoyo comunitario.
= Ayudo a las familias y a los estudiantes a
mejorar y mantener una asistencia

constante.

Informacion de Contacto

Correo Electronico:

efelix@hackensackschools.org

Fairmount: (201) 646-7890
Jackson: (201) 646-7991



Attendance Awareness Month

September is Attendance Awareness Month

Every absence is a missed day of learning. Let’s work
together to make daily attendance a top priority.

Too many absences, excused or unexcused, can keep
students from succeeding in school and in life. How
many are too many? 10% of the school year, that’s 18
missed days or 2 days a month, can knock students off
track.

;fn‘

ATTEND TODAY
ACHIEVE
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Adapted from AttendanceWorks.org




Mes de Concientizacion de Asistencia

Septiembre es el Mes de Asistencia:

Cada ausencia es un dia perdido de aprendizaje.
Trabajemos juntos para que la asistencia diaria sea una
priorida.

Demasiadas ausencias, permitidas o no, pueden impedir
que los estudiantes tengan éxito en la escuela y en la vida.
Cuantas son “demasiadas”? El 10% del afio escolar, o sea,
faltando 18 dias (2 dias por mes), puede causar que el
estudiante se desvié.

ASISTE HOY
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September

JOIN THE [l ;UNASE A [iSil
LA PTAR | B S

READING OPENS THE Doons
TO ADVENTURE!

$10 Individual @ $10 Individual @ o
$18 for 2 Members ® $18 por 2 Miembros @ \ w

Tuesday || 9/16/25

Hazte miembro, incluso si no puedes

Become a member, even if you can’t
volunteer. Joining our PTA allows you ser voluntario. Unirte a nuestra PTA te
to advocate for all children's permite defender la educacién de todos
education, connect with the Fairmount los ninos, conectar con la comunidad
community, gain access to resources, de Fairmount, acceder a recursos y
apoyar el crecimiento académico y & FAIRMOUNT
: SCHOOL PTA

and support your child's academic and
socioemocional de su hijo/a. e
: ORDERONLINE &
Website: IEP.chipply.com/FPTA Emu

social-emotional growth.
Website: fairmounthackensack.memberhub.com | Facebook: Fairmount School PTA . - SALE ENDS OCTOBER 10, 2025
Instagram: fairmountschoolpta | email: ptavolunteerinfo@gmail.com or

Website: fairmounthackensack.memberhub.com | Facebook: Fairmount School PTA
Instagram: fairmountschoolpta | email: ptavolunteerinfo@gmail.com or : fai
fairmountptapresident@gmail.com

fairmountptapresident@gmail.com

ENBROIERED BASEBALL AT EBROUEREDENIT AT LADIES VNECKTSHRT
GORRADE BESBOL OADALA GORRODE PUNTOBORDADD MISETAE CUELLOTN  ARA NUJER

R = LE
Marena Bokil Kelly Collazo Nefertere Edwards
Corresponding Secretary Recording Secretary

Tracy Puntasecca Erin Meccia Shawna Hill-Shortridge
President Co-Vice President Co-Vice President Treasurer







Home-School Connection
Conexion entre el hogar y la escuela

e Follow Fairmount School on Facebook.

e Update Contact information on Genesis Parent Portal and check Parent
Square.

e Teachers/Administrators available by appointment. Please contact the teacher
directly to set up an appointment.

e Sigue ala Escuela Fairmount en Facebook.

e Actualiza tu informacion de contacto en el Portal para Padres Genesis y
consulta Parent Square.

e Los maestros y administradores estan disponibles con cita previa. Contacta
directamente con el maestro para programar una cita.



Questions?Contact us:

#2: Main Office: 201-646-7890
Mrs. Adams — nadams@hackensackschools.org
Mrs. Servis — aservis@hackensackschools.org
Mrs. Crespo — screspo@hackensackschools.org

Mrs. Cabrera — mcabrera@hackensackschools.org

% Nurse Gillan — jgillan@hackensackschools.org

@ Counselor, Mrs. Zanca — jzanca@hackensackschools.org
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